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Outils supplémentaires sur   
                      le référentiel à l’écrit   
                 sur le site web de l’ACPI!

 

Rendez-vous sur le site web de l’ACPI pour télécharger des  :

• Fiches de vérification pour l’enseignant

Dans cette section se trouvent des fiches de vérification pour les niveaux 
A1 à C1 du CECR, ainsi que des fiches remplies qui correspondent aux 
textes exemplaires pour les niveaux A2 et B2 dont l’enseignant peut se servir 
comme modèles.  Ces fiches vous donnent une idée de comment le Référen-
tiel peut être utilisé. Dans un document complémentaire, vous trouverez un 
grand nombre de textes exemplaires pour différents niveaux de compétence 
et différents types de textes.

• Énoncés « je peux » pour apprenants

Les énoncés « je peux » sont destinés aux apprenants pour qu’ils puissent 
réfléchir à leurs progrès en écriture. Ces énoncés sont généraux dans le sens 
qu’ils s’appliquent à tous les niveaux et à tous les programmes d’immersion. 
L’enseignant à un niveau particulier dans un programme spécifique peut se 
servir de ces énoncés comme point de départ pour créer des énoncés plus 
précis avec ses apprenants.

www.acpi.ca
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Préambule
Le Référentiel des compétences à l’écrit en immersion française est le fruit 
d’une revue approfondie de la littérature scientifique sur l’apprentissage et 
l’évaluation des compétences écrites en langues secondes. Il est également 
en lien étroit avec les niveaux du Cadre européen commun de référence pour les 
langues (CECR) du Conseil de l’Europe. Par conséquent, nous avons opté 
pour un référentiel à six niveaux (A1, A2, B1, B2, C1, C2). Chaque niveau a 
comme point de départ le descripteur du CECR correspondant à la compé-
tence écrite, mais, afin de répondre directement au contexte de l’apprentis-
sage du français en immersion, nous avons élaboré les descripteurs pour les 
différents niveaux. Nous vous signalons cependant, qu’en suivant le CECR, 
cet outil ne répond pas au stade de « pré-écriture » et que le C2 est un niveau 
extrêmement élevé qui, généralement, ne sera pas atteint par des apprenants 
d’immersion à la fin du secondaire. Nous l’incluons néanmoins pour mon-
trer que le développement de la compétence en écriture ou en langue en 
général est un processus sans fin. 
Le référentiel est un outil d’évaluation formative (au service de l’apprentis-
sage), tant pour les enseignants que pour les élèves et leurs parents. À cette 
fin, nous avons incorporé des fiches d’évaluation pour enseignants et des 
énoncés « je peux » pour les apprenants. Certaines fiches sont remplies pour 
montrer comment les enseignants pourraient s’en servir. Les énoncés « je 
peux » pour les apprenants, quoique généraux, sont faciles à comprendre et à 
adapter à un contexte particulier d’enseignement. 
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La maitrise du français écrit, ou la compétence à s’exprimer à l’écrit en fran-
çais, est principalement fondée sur cinq paramètres principaux fréquem-
ment retrouvés dans la littérature scientifique :
• Les idées/le contenu
• L’organisation du texte
• La structure des phrases
• Le choix de mots
• Les conventions linguistiques   

Le référentiel tel qu’il est présenté reflète donc ces caractéristiques principa-
les tout en respectant le CECR. À cette fin, nous avons non seulement entre-
pris une recherche approfondie de la littérature scientifique sur l’écrit, mais 
aussi, nous avons consulté des experts au niveau universitaire, des conseillers 
pédagogiques et des enseignants dans différentes régions du Canada. Pour 
nous assurer que le référentiel répond aux besoins des enseignants, nous 
l’avons essayé avec trois groupes d’éducateurs représentant différents pro-
grammes d’immersion, différents niveaux d’apprentissage et différentes ré-
gions du pays. Nous considérons qu’un outil qui permet aux enseignants de 
partager des critères et un langage communs représente un grand avantage 
quant à l’évaluation des compétences écrites en immersion et, par extension, 
à l’enseignement de ces compétences.
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A1
Profils  linguistiques selon   

    les niveaux du CECR

Ces profils linguistiques fournissent des descriptions globales des auteurs 
à six niveaux de compétence qui correspondent à l’échelle du Cadre euro-
péen commun pour les langues (CECR). Ces profils pourraient intéresser 
les parents et les administrateurs qui aimeraient voir d’un coup d’œil à quoi 
ressemble chaque niveau de compétence. 

Niveaux A1 et A2 : Auteur émergent
L’auteur du niveau A1 peut écrire à propos de faits isolés et d’informa-
tions simples et concrètes. Les textes qu’il rédige sont constitués d’une liste 
de mots ou de phrases simples présentées dans un ordre séquentiel comme 

une carte postale ou un courriel. Il répond aux questions 
« qui, quoi, où et quand ». Les mots utilisés sont puisés dans 
un répertoire familier, étudié ou mémorisé. Il emploie des 
mots qu’il connait et il peut généralement les orthographier 
correctement. Cependant, sur le plan grammatical, même 
s’il utilise des formes simples appartenant à un répertoire 
mémorisé, l’auteur commet souvent des erreurs et celles-ci 
nuisent au sens. Il utilise correctement, la plupart du temps, 
la majuscule en début de phrase ainsi que la ponctuation 
finale.



�à l'écrit en immersion française
A2

L’auteur du niveau A2 écrit des textes relevant de situations personnelles ou 
familières où une idée principale émerge et peut répondre à des besoins immé-
diats dans des écrits interactifs, comme une correspondance par courriel. Une 
organisation textuelle commence à apparaitre. Les mots utilisés sont courants 
et familiers puisés dans un répertoire limité, et l’auteur réussit à les orthogra-
phier correctement. Il utilise des phrases simples et des phrases combinées 
par des conjonctions de coordination simples comme « et, ou, mais » et il les 
organise selon une suite logique. L’auteur utilise correctement la majuscule et 
la ponctuation finale et il lui arrive souvent d’utiliser correctement la virgule. 
Les guillemets sont aussi parfois utilisés correctement. En ce qui concerne la 
grammaire, l’auteur utilise des formes grammaticales simples, mais quelques 
erreurs nuisent au sens puisqu’il commet encore des erreurs élémentaires.

Niveaux B1 et B2 : Auteur compétent
L’auteur B1 peut relater des expériences, exprimer des senti-
ments et présenter des faits sur des sujets d’intérêt. Dans son 
texte, une idée principale est présente et des idées secondaires 
ou des arguments émergent. Certaines idées sont soutenues 
par des détails. L’auteur crée des phrases simples ainsi que 
des phrases complexes en utilisant des conjonctions de su-
bordination comme « si, quand, pendant que, parce que ». Les 
structures simples et communes sont utilisées correctement. 
Le vocabulaire au niveau B1 permet à l’auteur d’expliquer 
ou de décrire des sujets communs et il peut choisir efficace-
ment le vocabulaire selon le sujet traité. Le texte est organisé 
et adapté à l’intention d’écriture et au genre (par exemple, 
le texte contient une introduction, un développement et une 
conclusion). Cependant, il peut y avoir des inégalités dans la qualité des com-
posantes organisationnelles (par exemple, l’introduction pourrait être forte, 
tandis que la conclusion faible). Des mots de transition communs sont utilisés 
afin de créer un texte logique qu’un lecteur peut lire sans difficulté. Les mots 
communs et récemment appris sont orthographiés correctement. L’auteur 

B1
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peut utiliser correctement une ponctuation plus complexe à l’intérieur des 
phrases, comme des points-virgules, des points et des traits d’union. Cer-
taines formes grammaticales, mais pas toutes, sont maitrisées, et quelques 
erreurs nuisent au sens au niveau B1.
L’auteur du niveau B2 écrit à propos de divers sujets liés à ses intérêts. Il 
peut présenter et développer des arguments afin de soutenir ou de réfu-
ter une opinion. Une idée principale est présente, bien développée et elle 
est soutenue par des idées secondaires ou des arguments. Plusieurs idées 
et arguments sont soutenus par des détails ou des exemples. L’auteur du 
niveau B2 utilise des phrases complexes contenant des conjonctions de su-
bordination complexes comme « aussitôt que, par après, afin de, de sorte 
que ». Il emploie une variété de structures de phrase qui contribuent à la 
fluidité du texte. L’étendue du vocabulaire est assez large, permettant ainsi à 
l’auteur du niveau B2 d’utiliser des mots et des expressions non seulement 
précis, mais aussi appropriés et adaptés à l’intention d’écriture. À ce niveau, 
l’organisation textuelle correspond au genre et à l’intention d’écriture, mais 
certains éléments sont plus forts que d’autres. L’auteur du niveau B2 utilise 
une variété de mots de transition pour créer un texte qu’un lecteur peut lire 
sans difficulté. Les formes grammaticales de base sont utilisées correctement 
et de façon appropriée, tandis que les formes plus complexes sont souvent 
correctes sans que cela soit constant à ce niveau. Les erreurs nuisent très 
rarement au sens.

B2
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Niveaux C1 et C2 : 
Auteur accompli
L’auteur du niveau C1 peut écrire à propos de 
divers sujets tant familiers que complexes. Il peut 
développer et justifier un point de vue en fournissant des exemples perti-
nents. L’idée principale ainsi que les idées secondaires sont bien développées 
et soutenues par des détails appropriés et spécifiques. L’auteur développe 
ses idées en tenant compte à la fois de l’intention d’écriture et de l’auditoire. 
Le texte est fluide, et son organisation reflète le genre, l’intention d’écriture 
et l’auditoire ciblé. L’auteur du niveau C1 produit des phrases complexes 
contenant une variété de conjonctions et il emploie correctement et de façon 
appropriée une variété de types de phrase, souvent à des fins stylistiques. Il 
utilise aussi une variété de mots de transition et de phrases de façon ap-
propriée ce qui permet au lecteur de suivre aisément la lecture d’un texte 
complexe. L’auteur du niveau C1 possède un vaste répertoire en fait de vo-
cabulaire et d’expressions et il les utilise de façon puissante et évocatrice 
pour créer des images, une atmosphère et un ton. Il maitrise la majorité des 
structures grammaticales.
L’auteur du niveau C2 écrit avec confiance à propos d’une vaste étendue de 
sujets, y compris ceux qui sont complexes et abstraits. Les idées principales 
et secondaires sont bien développées et soutenues par des détails ainsi que 
par des anecdotes et des exemples bien choisis. Les idées et l’information 
sont choisies et développées selon les circonstances du texte, c’est-à-dire 
le genre, l’intention d’écriture et l’auditoire ciblé. Le style et l’organisation 
soutiennent l’idée principale et captent l’intérêt du lecteur. Une variété de 
types de phrase sont employés judicieusement selon l’intention d’écriture et 
l’auditoire ciblé pour créer un texte fluide et puissant. Les mots de transition 
et les phrases sont utilisés de façon originale et créative. L’auteur du niveau 
C2 possède un vaste répertoire de mots et d’expressions variés et sophisti-
qués, dont des expressions idiomatiques. Il maitrise presque toutes les for-
mes grammaticales et utilise ce savoir linguistique afin de personnaliser son 
texte, d’en améliorer la clarté et le style, et de produire un message puissant.

C1
C2
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Grille d’appréciation des 
     compétences à l’écrit

Cette grille d’appréciation comprend une échelle à 6 niveaux (A1 à C2) 
pour décrire la compétence en écriture en immersion. Elle se base sur le Ca-
dre européen commun de référence pour les langues (CECR) et incorpore 
des aspects clefs de la compétence en écriture tels qu’ils sont décrits dans la 
littérature scientifique sur l’écrit.
Nous avons opté d’inclure le niveau C2 dans la grille d’appréciation pour 
montrer la progression du développement de l’écrit, mais on ne s’attend pas 
à ce qu’un auteur de l’immersion produise un texte à ce niveau exceptionnel 
de compétence.
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eu
r p

ré
se

nt
e u

ne
 

idé
e p

rin
cip

ale
 bi

en
 

dé
ve

lop
pé

e. 
Le

s i
dé

es
 

se
co

nd
air

es
 re

nf
or

ce
nt

 
l’id

ée
 pr

inc
ipa

le.
 

Plu
sie

ur
s i

dé
es

 so
nt

 
ap

pu
yé

es
 pa

r d
es

 
dé

ta
ils

.

L’a
ut

eu
r p

ré
se

nt
e u

ne
 

idé
e p

rin
cip

ale
 et

 de
s 

idé
es

 se
co

nd
air

es
 

bie
n d

év
elo

pp
ée

s 
et

 ap
pu

yé
es

 pa
r d

es
 

dé
ta

ils
 pe

rti
ne

nt
s e

t 
sp

éc
ifi

qu
es

.

L’a
ut

eu
r p

ré
se

nt
e 

de
s i

dé
es

 pr
inc

ipa
les

 
et

 se
co

nd
air

es
 

ap
pu

yé
es

 pa
r d

es
 

dé
ta

ils
 pe

rti
ne

nt
s 

et
 sp

éc
ifi

qu
es

 
bie

n d
év

elo
pp

és
, 

de
s e

xe
m

ple
s 

bie
n c

ho
isi

s e
t d

es
 

an
ec

do
te

s.

L’a
ut

eu
r p

ré
se

nt
e d

es
 

fai
ts 

iso
lés

 ou
 de

s 
inf

or
m

at
ion

s c
on

crè
te

s 
sim

ple
s.

L’a
ut

eu
r t

ra
ite

 de
 su

jet
s 

pe
rso

nn
els

 ou
 fa

m
ilie

rs,
 

ou
 ex

pr
im

e d
es

 be
so

ins
 

im
m

éd
iat

s.

L’a
ut

eu
r r

ac
on

te
 de

s 
ex

pé
rie

nc
es

, e
xp

rim
e 

de
s s

en
tim

en
ts 

et
 re

lat
e 

de
s f

ait
s s

ur
 de

s s
uje

ts 
d’i

nt
ér

êt
. 

L’a
ut

eu
r é

cri
t s

ur
 

div
er

s s
uje

ts 
re

lat
ifs

 à 
se

s i
nt

ér
êt

s. 
L’a

ut
eu

r 
dé

ve
lop

pe
 et

 ex
po

se
 

de
s a

rg
um

en
ts 

po
ur

 ou
 

co
nt

re
 un

e o
pin

ion
. 

L’a
ut

eu
r t

ra
ite

 de
 di

ve
rs 

su
jet

s, 
y c

om
pr

is 
de

s 
su

jet
s c

om
ple

xe
s. 

L’a
ut

eu
r d

év
elo

pp
e 

et
 ju

sti
fie

 un
 po

int
 de

 
vu

e e
n d

on
na

nt
 de

s 
ex

em
ple

s p
er

tin
en

ts.
L’a

ut
eu

r c
ho

isi
t e

t 
dé

ve
lop

pe
 de

s i
dé

es
 

et
 de

 l’i
nf

or
m

at
ion

 en
 

fo
nc

tio
n d

e l
’in

te
nt

ion
 

d’é
cri

tu
re

 et
 du

 
de

sti
na

ta
ire

.

L’a
ut

eu
r é

cri
t 

av
ec

 co
nfi

an
ce

 et
 

co
m

pé
te

nc
e s

ur
 

un
e g

am
m

e d
e 

su
jet

s, 
y c

om
pr

is 
de

s 
su

jet
s c

om
ple

xe
s e

t 
ab

str
ait

s.
L’a

ut
eu

r c
ho

isi
t 

et
 dé

ve
lop

pe
 de

s 
idé

es
 et

 fo
ur

nit
 de

 
l’in

fo
rm

at
ion

 se
lon

 
les

 ci
rco

ns
ta

nc
es

.

Id
ée

s/
C

o
n

te
n

u



Au
te

ur
 ém

er
ge

nt
Au

te
ur

 co
m

pé
te

nt
Au

te
ur

 ac
co

m
pl

i

A1
A2

B1
B2

C1
C2

L’a
ut

eu
r r

éd
ige

 un
 te

xt
e 

qu
i c

on
sis

te
 en

 un
e l

ist
e 

de
 m

ot
s o

u d
e p

hr
as

es
 

sim
ple

s (
pa

r e
x.,

 un
e 

ca
rte

 po
sta

le 
sim

ple
, u

n 
co

ur
rie

l).

L’a
ut

eu
r r

éd
ige

 un
 te

xt
e 

qu
i c

on
sis

te
 en

 un
e s

ér
ie 

de
 ph

ra
se

s r
eg

ro
up

ée
s 

se
lon

 un
e s

uit
e l

og
iqu

e.

L’a
ut

eu
r r

éd
ige

 un
 te

xt
e 

do
nt

 l’o
rg

an
isa

tio
n e

st 
ad

ap
té

e à
 l’i

nt
en

tio
n 

d’é
cri

tu
re

 et
 au

 ge
nr

e 
(p

ar
 ex

.,
int

ro
du

cti
on

, 
dé

ve
lop

pe
m

en
t, 

co
nc

lus
ion

). 
Il s

e p
eu

t 
qu

e c
er

ta
ins

 él
ém

en
ts 

so
ien

t p
lus

 fo
rts

 qu
e 

d’a
ut

re
s (

pa
r e

x.,
 

int
ro

du
cti

on
 fo

rte
, m

ais
 

co
nc

lus
ion

 fa
ibl

e)
.

L’a
ut

eu
r r

éd
ige

 un
 te

xt
e 

do
nt

 l’o
rg

an
isa

tio
n e

st 
ad

ap
té

e à
 l’i

nt
en

tio
n 

d’é
cri

tu
re

 et
 au

 ge
nr

e. 
Le

s d
ive

rs 
élé

m
en

ts 
(p

ar
 ex

., i
nt

ro
du

cti
on

, 
dé

ve
lop

pe
m

en
t e

t 
co

nc
lus

ion
) s

on
t 

dé
ve

lop
pé

s d
e f

aç
on

 
effi

ca
ce

.

L’a
ut

eu
r r

éd
ige

 un
 te

xt
e 

flu
ide

 do
nt

 l’o
rg

an
isa

tio
n 

es
t a

da
pt

ée
 à 

l’in
te

nt
ion

 
d’é

cri
tu

re,
 au

 ge
nr

e e
t a

u 
de

sti
na

ta
ire

.

L’a
ut

eu
r r

éd
ige

 un
 

te
xt

e a
u s

ty
le 

ra
ffi

né
 

do
nt

 l’o
rg

an
isa

tio
n 

cré
at

ive
 em

be
llit

 
l’id

ée
 pr

inc
ipa

le 
et

 
év

eil
le 

l’in
té

rê
t d

u 
lec

te
ur.

 

L’a
ut

eu
r p

ré
se

nt
e d

es
 

m
ot

s o
u d

es
 ph

ra
se

s 
sim

ple
s d

an
s u

n o
rd

re
 

sé
qu

en
tie

l.

L’a
ut

eu
r r

éd
ige

 un
 

te
xt

e d
an

s l
eq

ue
l u

ne
 

or
ga

nis
at

ion
 co

m
m

en
ce

 
à a

pp
ar

ait
re.

L’a
ut

eu
r s

e s
er

t d
e 

tra
ns

iti
on

s c
ou

ra
nt

es
 

sa
ns

 be
au

co
up

 de
 

va
rié

té
 po

ur
 éc

rir
e u

n 
te

xt
e l

og
iqu

e q
ue

 le
 

lec
te

ur
 pe

ut
 su

ivr
e s

an
s 

be
au

co
up

 de
 di

ffi
cu

lté
. 

L’a
ut

eu
r s

e s
er

t d
’un

e 
plu

s g
ra

nd
e v

ar
iét

é d
e 

tra
ns

iti
on

s p
ou

r é
cri

re
 

un
 te

xt
e l

og
iqu

e q
ue

 le
 

lec
te

ur
 pe

ut
 su

ivr
e s

an
s 

diffi
cu

lté
.

L’a
ut

eu
r s

e s
er

t d
e 

tra
ns

iti
on

s v
ar

iée
s 

et
 ap

pr
op

rié
es

 qu
i 

pe
rm

et
te

nt
 au

 le
cte

ur
 

de
 su

ivr
e s

an
s d

iffi
cu

lté
 

la 
lec

tu
re

 d’
un

 te
xt

e 
co

m
ple

xe
.

L’a
ut

eu
r m

an
ipu

le 
la 

sé
qu

en
ce

 afi
n 

d’a
m

éli
or

er
 la

 cl
ar

té
 

et
 l’i

m
pa

ct 
du

 te
xt

e 
en

 fo
nc

tio
n d

e 
l’in

te
nt

ion
 d’

éc
rit

ur
e 

et
 du

 de
sti

na
ta

ire
. 

Le
s t

ra
ns

iti
on

s s
on

t 
ut

ilis
ée

s d
e f

aç
on

 
or

igi
na

le 
et

 cr
éa

tiv
e. 

O
rg

an
is

at
io

n
 d

u
 t

ex
te



Au
te

ur
 ém

er
ge

nt
Au

te
ur

 co
m

pé
te

nt
Au

te
ur

 ac
co

m
pl

i

A1
A2

B1
B2

C1
C2

L’a
ut

eu
r o

rth
og

ra
ph

ie 
co

rre
cte

m
en

t d
es

 m
ot

s 
ap

pr
is 

ou
 m

ém
or

isé
s l

a 
plu

pa
rt 

du
 te

m
ps

. 

L’a
ut

eu
r o

rth
og

ra
ph

ie 
co

rre
cte

m
en

t d
es

 m
ot

s 
co

ur
an

ts.
 

L’a
ut

eu
r o

rth
og

ra
ph

ie 
co

rre
cte

m
en

t d
es

 m
ot

s 
co

ur
an

ts 
et

 de
s m

ot
s 

ét
ud

iés
. 

L’a
ut

eu
r o

rth
og

ra
ph

ie 
co

rre
cte

m
en

t l
a p

lup
ar

t 
de

s m
ot

s.

L’a
ut

eu
r o

rth
og

ra
ph

ie 
co

rre
cte

m
en

t p
re

sq
ue

 
to

us
 le

s m
ot

s, 
à 

l’e
xc

ep
tio

n d
e c

er
ta

ins
 

m
ot

s r
ar

es
 et

 di
ffi

cil
es

.

L’a
ut

eu
r o

rth
og

ra
ph

ie 
co

rre
cte

m
en

t p
re

sq
ue

 
to

us
 le

s m
ot

s, 
y c

om
pr

is 
les

 m
ot

s r
ar

es
 et

 
diffi

cil
es

.

L’a
ut

eu
r u

til
ise

 
co

rre
cte

m
en

t, 
la 

plu
pa

rt 
du

 te
m

ps
, la

 m
aju

sc
ule

 
en

 dé
bu

t d
e p

hr
as

e e
t l

a 
po

nc
tu

at
ion

 fin
ale

. 

L’a
ut

eu
r u

til
ise

 la
 

m
aju

sc
ule

 et
 la

 
po

nc
tu

at
ion

 fin
ale

 
co

rre
cte

m
en

t. 
La

 vi
rg

ule
 

es
t s

ou
ve

nt
 ut

ilis
ée

co
rre

cte
m

en
t. 

Pa
rfo

is,
 

les
 gu

ille
m

et
s s

on
t 

ut
ilis

és
 co

rre
cte

m
en

t. 

L’a
ut

eu
r u

til
ise

 co
rre

cte
m

en
t 

la 
po

nc
tu

at
ion

 à 
l’in

té
rie

ur
 

de
s p

hr
as

es
 (v

irg
ule

s, 
po

int
 

vir
gu

le,
 de

ux
-p

oin
ts,

 ti
re

ts,
 

gu
ille

m
et

s o
u t

ire
ts 

po
ur

 le
s 

cit
at

ion
s),

 m
ais

 pe
ut

 av
oir

 
de

 la
 di

ffi
cu

lté
 da

ns
 ce

rta
ins

 
ca

s. 

L’a
ut

eu
r u

til
ise

 pr
es

qu
e 

to
ujo

ur
s l

a p
on

ctu
at

ion
 

co
rre

cte
m

en
t.

L’a
ut

eu
r u

til
ise

 
la 

po
nc

tu
at

ion
 

co
rre

cte
m

en
t d

e f
aç

on
 

co
ns

ta
nt

e. 

L’a
ut

eu
r u

til
ise

 la
 

po
nc

tu
at

ion
 de

 fa
ço

n 
co

rre
cte

 et
 cr

éa
tiv

e.

L’a
ut

eu
r u

til
ise

 de
s 

fo
rm

es
 gr

am
m

at
ica

les
 

sim
ple

s a
pp

ar
te

na
nt

 à 
un

 ré
pe

rto
ire

 m
ém

or
isé

. 
L’a

ut
eu

r c
om

m
et

 
sy

sté
m

at
iqu

em
en

t d
es

 
er

re
ur

s d
e g

ra
m

m
air

e. 
Plu

sie
ur

s e
rre

ur
s n

uis
en

t 
au

 se
ns

.

L’a
ut

eu
r u

til
ise

 de
s 

fo
rm

es
 gr

am
m

at
ica

les
 

sim
ple

s, 
m

ais
 

co
m

m
et

 en
co

re
 

sy
sté

m
at

iqu
em

en
t d

es
 

er
re

ur
s é

lém
en

ta
ire

s. 
Qu

elq
ue

s e
rre

ur
s n

uis
en

t 
au

 se
ns

.

L’a
ut

eu
r d

ém
on

tre
 un

 
co

nt
rô

le 
de

 ce
rta

ine
s 

co
nv

en
tio

ns
 de

 ba
se

, m
ais

 
pa

s t
ou

te
s. 

Pe
u d

’er
re

ur
s 

nu
ise

nt
 au

 se
ns

.

L’a
ut

eu
r d

ém
on

tre
 

un
 co

nt
rô

le 
de

s 
co

nv
en

tio
ns

 de
 ba

se
. 

Ce
rta

ine
s c

on
ve

nt
ion

s 
plu

s c
om

ple
xe

s s
on

t 
ut

ilis
ée

s c
or

re
cte

m
en

t, 
m

ais
 pa

s t
ou

te
s e

t p
as

 
de

 fa
ço

n c
on

sta
nt

e. 
Le

s e
rre

ur
s n

uis
en

t 
ra

re
m

en
t a

u s
en

s.

L’a
ut

eu
r m

ait
ris

e 
la 

m
ajo

rit
é d

es
 

co
nv

en
tio

ns
 

lin
gu

ist
iqu

es
.

L’a
ut

eu
r m

ait
ris

e 
pr

es
qu

e t
ou

te
s 

les
 co

nv
en

tio
ns

 
lin

gu
ist

iqu
es

. L
’au

te
ur

 
ut

ilis
e l

a g
ra

m
m

air
e a

fin
 

de
 pe

rso
nn

ali
se

r l
e t

ex
te

 
et

 de
 re

nd
re

 le
 m

es
sa

ge
 

plu
s p

er
cu

ta
nt

. L
a 

gr
am

m
air

e e
st 

co
rre

cte
 

et
 co

nt
rib

ue
 à 

la 
cla

rté
 

et
 au

 st
yle

.

C
o

n
ve

n
ti

o
n

s 
lin

g
u

is
ti

q
u

es



peux répondre aux ques-
tions « qui, quoi, quand, 
où ».

Je peux choisir et développer des idées et fournir de l’information selon le destinataire.

Je peux écrire un texte 

qui contient une idée 

principale et quelques idées 

secondaires. Je peux utiliser des transitions 
variées dans un texte complexe.

Je peux inclure quelques détails dans mon texte.
Je peux exposer 
des raisons pour ou 
contre une opinion.

Je peux bien épeler des mots courants et étudiés.

peux utiliser la ponctuation 
correctement presque toujours.Je peux écrire des phrases stylistiquement 

variées pour embellir mon texte.

Je peux utiliser efficacement des mots puissants et évocateurs.
Je peux exprimer mes sentiments 
sur des sujets qui m’intéressent.

Je peux choisir des mots qui 
contribuent à la création d’images, 
d’une ambiance et d’un ton.

Je peux développer et justifier 

un point de vue en donnant 

des exemples.

Je peux

Je peux utiliser la virgule.

Je

Je


